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Produit liquide, trés concentré pour le nettoyage et la désodorisation des
réservoirs des toilettes mobiles.

HON EST jOH N Nettoyant pour les toilettes mobiles

PROPRIETES:
Ne contient pas de Vu l'absence de formaldéhyde, le produit n'a pas de contre-indications et est adapté notamment
formaldéhyde pour les endroits ou le formaldéhyde est interdit.

Neutralise de maniére chimique les odeurs désagréables et laisse une odeur agréable. Gardez le

Neutralisant des odeurs réservoir propre et frais.

Les ingrédients actifs favorisent la dégradation des composants solides et du papier toilette. IIs

Nettoi révient| - ) Y . " . )
ettole et previent fe préviennent également |'apparition d’accumulations et de dépét de saleté dans les zones d'eau

dépot dure.
Biologiquement Le produit est totalement biodégradable. Il n'attaque pas I'action saine des bactéries. Ne provoque
dégradable pas de problémes dans |'évacuation.
APPLICATION: MODE D’EMPOI:
Trés approprié pour tous les types de systémes sanitaires Aprés avoir vidé le réservoir verser HONEST JOHN dans
mobiles tels que toilettes portatives, toilettes de le réservoir: 100 ml pour 25 litres de volume de réservoir
caravanes, toilettes chimiques, toilettes a cassette dans a traiter. Ajoutez ensuite de l'eau pour diluer le produit:
les camping-cars, bus, caravanes, bateaux, terrains de environ 10% du volume total du réservoir.

camping, parcs pour caravanes, etc.
HONEST JOHN est sans danger pour le plastique et le

z . caoutchouc. Protége les piéces mobiles et prolonge la
CARACTERISTIQUES: durée de vie des réservoirs.

Forme.... liquide

Couleur .bleu

Odeur.... fruitée CONDITIONS D’EMPLOI:

Densité 8 20 °C oo +1,0g/cm3 Ne mélangez jamais HONEST JOHN avec des

__________ +3,8 produits chimiques tels que des acides, des bases,
des désinfectants. Ceux-ci peuvent neutraliser le
fonctionnement du produit. Pour plus d'informations,

INGREDIENTS ACTIFS: consultez la fiche de données de sécurité.

® Détergents
® Anti-dépots

pH (20 °C)

Toutes les mentions stipulées dans ce document sont basées sur notre expérience pratique et/ou sur des tests en laboratoire. Etant donné la grande diver-
sité de circonstance d'utilisation et des facteurs humains non prévisibles, nous recommandons de toujours tester de nos produits avant leurs utilisations
définitives dans la pratique. La présente fiche technique peut déja avoir été revue en fonction de la réglementation, de la disponibilité des composants ou
des nouvelles informations recues. La derniére version en vigueur et donc la seule valable, peut vous étre envoyée sur simple demande.
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